HDS conformes para SGA (GHS): NOM-018-STPS-2015 - Rev 5 / México

El contenido de este HDS es también valido en espafol mexicano para cubrir todo América Central, América del sur (excepto Brasil) y los
paises del Caribe.

FENNER > DUNLOP

ENGINEERED CONVEYOR SOLUT/IONS

HOJAS DE DATOS DE SEGURIDAD

Rubber Conveyor Belting

SECCION 1. Identificacion de la sustancia quimica peligrosa o
mezcla y del proveedor o fabricante

Identificador del producto : Rubber Conveyor Belting

Caédigo del producto : No disponible.

Nombre quimico : Tela de poliéster, nylon y aramida (o mezclas de los mismos) Saturada y recubierta
con latex de caucho, y después, laminada con caucho.

Otros medios de : No disponible.

identificacion

Tipo del producto : Sélido.

Uso recomendado de la sustancia quimica peligrosa o mezcla, y restricciones de uso

Usos identificados : No disponible.
Datos del proveedor o : Fenner Dunlop
fabricante 146 South Westwood

Toledo, OH 43607

Tel: (419) 534 5300 ext. 324

Fax: (419) 531-6284

Correo electronico: Dan.hoca@fennerdunlop.com

NiUmero de teléfono en caso : CHEMTREC, U.S. : 1-800-424-9300 Internacional: +1-703-527-3877
de emergencia (con horas (2417)
de funcionamiento)

SECCION 2: Identificacién de los peligros

Clasificacion de la : No clasificado.
sustancia quimica peligrosa
o mezcla

Elementos de las etiquetas del SGA

Palabra de advertencia : Sin palabra de advertencia.
Indicaciones de peligro : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Consejos de prudencia
Prevencion : No aplicable.
Intervencion/Respuesta : No aplicable.
Almacenamiento 1 No aplicable.
Eliminacién 1 No aplicable.
Otros peligros que no : No se conoce ninguno.

contribuyen en la
clasificacion

Tel : +1-888-GHS-7769 (447-7769) / +1-450-GHS-7767 (447-7767) 1/9
KMK Regulatory Services www.kmkregservices.com www.askdrluc.com www.ghssmart.com
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ENGINEERED CONVEYOR SOLUTIONS

Rubber Conveyor Belting

SECCION 3: Composicién / informacién sobre los componentes

Sustancia/mezcla
Nombre quimico

Otros medios de
identificacion

Mezcla

Tela de poliéster, nylon y aramida (o mezclas de los mismos) Saturada y recubierta
con latex de caucho, y después, laminada con caucho.

No disponible.

No hay ningun ingrediente que, bajo el conocimiento actual del proveedor y en las concentraciones aplicables, sea clasificado como de
riesgo para la salud o el medio ambiente y por lo tanto deban ser reportados en esta seccién.

Los limites de exposicion laboral, en caso de existir, figuran en la seccion 8.

SECCION 4: Primeros auxilios

Descripcién de los primeros auxilios

Contacto con los ojos

Por inhalacién
Contacto con la piel

Ingestion

Enjuagar los ojos inmediatamente con mucha agua, levantando ocasionalmente los
parpados superior e inferior. Verificar si la victima lleva lentes de contacto y en este
caso, retirarselas. Obtenga atencion médica si se produce irritacion.

Transportar la victima al aire libre y mantenerla en reposo en una posicién que le
facilite la respiracion. Obtenga atencion médica si se presentan sintomas.

Lave la piel contaminada con suficiente agua. Obtenga atencién médica si se
presentan sintomas.

Lave la boca con agua. Transportar la victima al aire libre y mantenerla en reposo
en una posicion que le facilite la respiracion. Si se ha ingerido el material y la
persona expuesta esta consciente, proporcione cantidades pequefias de agua para
beber. No inducir al vomito a menos que lo indique expresamente el personal
médico. Obtenga atencién médica si se presentan sintomas.

Sintomas y efectos mas importantes. agudos o crénicos
Efectos agudos potenciales en la salud

Contacto con los ojos
Por inhalacion
Contacto con la piel
Ingestion

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Signos/sintomas de sobreexposicion

Contacto con los ojos
Por inhalacion
Contacto con la piel
Ingestion

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Indicacién de la necesidad de recibir atencion médica inmediata y. en su caso. de tratamiento especial

Notas para el médico

Tratamientos especificos

Proteccion del personal de
primeros auxilios

Tratar sintomaticamente. Contactar un especialista en tratamientos de
envenenamientos inmediatamente si se ha ingerido o inhalado una gran cantidad.

No hay un tratamiento especifico.

No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no
contemple el entrenamiento adecuado.

Vea la seccién 11 para la Informacién Toxicolégica

@ KMK Regulatory Services
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ENGINEERED CONVEYOR SOLUTIONS

Rubber Conveyor Belting

SECCION 5: Medidas contra incendios

Medios de extincion
Medios de extincién
apropiados
Medios no apropiados de
extincion

Peligros especificos de la
sustancia quimica peligrosa
o0 mezcla

Productos de
descomposicion térmica
peligrosos

Medidas especiales que
deberan seguir los grupos
de combate contra incendio

Equipo de protecciéon
especial para los bomberos

Use un agente de extincion adecuado para el incendio circundante.

No se conoce ninguno.

Ningun riesgo especifico de fuego o explosion.

Ningun dato especifico.

En caso de incendio, aisle rapidamente la zona evacuando a todas las personas de
las proximidades del lugar del incidente. No se tomara ninguna medida que
implique algun riesgo personal o que no contemple el entrenamiento adecuado.

Los bomberos deben llevar equipo de proteccion apropiado y un equipo de
respiracion autbnomo con una mascara facial completa que opere en modo de
presion positiva.

SECCION 6: Medidas que deben tomarse en caso de derrame o fuga

accidental

Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimiento de emergencia

Para personal de no
emergencia

Para el personal de
respuesta a emergencias

Precauciones relativas al
medio ambiente

No se tomara ninguna medida que implique algun riesgo personal o que no
contemple el entrenamiento adecuado. Evacuar los alrededores. No deje que
entre el personal innecesario y sin proteccion. No toque o camine sobre el material
derramado. Llevar puestos equipos de proteccion personal adecuados.

Si fuera necesario usar ropa especial para hacer frente al derrame, se tomara en
cuenta la informacion de la Seccién 8 sobre los materiales adecuados y no
adecuados. Consultar también la informacion bajo "Para personal de no
emergencia".

Evite la dispersién del material derramado, su contacto con el suelo, el medio
acuatico, los desagties y las alcantarillas. Informe a las autoridades pertinentes si
el producto ha causado polucion medioambiental (alcantarillas, canales, tierra o
aire).

Métodos y materiales para la contencién y limpieza de derrames o fugas

Derrame pequeio

Gran derrame

Retire los envases del area del derrame. Vacie o barra el material y coléquelo en
un envase de desperdicio etiquetado. Disponga por medio de un contratista
autorizado para la eliminacion.

Retire los envases del area del derrame. Evite la entrada en alcantarillas, canales
de agua, sétanos o areas reducidas. Vacie o barra el material y coléquelo en un
envase de desperdicio etiquetado. Disponga por medio de un contratista autorizado
para la eliminacion. Nota: Véase la Seccion 1 para informacion de contacto de
emergencia y la Seccién 13 para eliminacion de desechos.

@ KMK Regulatory Services
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ENGINEERED CONVEYOR SOLUTIONS

Rubber Conveyor Belting

SECCION 7: Manejo y almacenamiento

Precauciones que se deben tomar para garantizar un manejo sequro

Medidas de proteccion

Orientaciones sobre
higiene ocupacional
general

Condiciones de
almacenamiento seguro,
incluida cualquier
incompatibilidad

Use el equipo de proteccion personal adecuado (vea la Seccion 8).

Esta prohibido comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula, almacena o
trata este producto. Las personas que trabajan con este producto deberan lavarse
las manos y la cara antes de comer, beber o fumar. Véase también la Seccion 8
acerca de la informacion adicional sobre las medidas higiénicas.

Conservar de acuerdo con las normas locales. Almacenar en el recipiente original
protegido de la luz directa del sol en un area seca, fresca y bien ventilada, separado
de materiales incompatibles (ver seccién 10) y comida y bebida. Mantener el
envase bien cerrado y sellado hasta el momento de usarlo. Los envases que han
sido abiertos deben cerrarse cuidadosamente y mantenerse en posicion vertical
para evitar derrames. No almacenar en envases sin etiquetar. Utilicese un envase
de seguridad adecuado para evitar la contaminaciéon del medio ambiente. Consulte
la Seccion 10 para obtener informacion acerca de los materiales no compatibles
previo al manejo o uso.

SECCION 8: Controles de exposicién / proteccién personal

Parametros de control

Limites de exposicién laboral
Ninguno.

Controles técnicos
apropiados

Control de la exposiciéon
medioambiental

Una ventilaciéon adecuada deberia ser suficiente para controlar la exposicion del
obrero a los contaminantes aerotransportados.

Emisiones de los equipos de ventilacién o de procesos de trabajo deben ser
evaluados para verificar que cumplen con los requisitos de la legislacion de
proteccion del medio ambiente.

Medidas de proteccion individual

Medidas higiénicas

Proteccion de los ojos y la
cara

Proteccion de la piel

Proteccion de las manos

Proteccion del cuerpo

Otro tipo de protecciéon
para la piel

Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos
quimicos, antes de comer, fumar y usar el lavabo y al final del periodo de trabajo.
Usar las técnicas apropiadas para remover ropa contaminada. Lavar las ropas
contaminadas antes de volver a usarlas. Verifique que las estaciones de lavado de
ojos y duchas de seguridad se encuentren cerca de las estaciones de trabajo.

Equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas debe ser usado
cuando una evaluacion del riesgo indique que es necesario para evitar toda
exposicion a salpicaduras del liquido, lloviznas, gases o polvos. Si existe la
posibilidad de contacto con el producto se debe usar el siguiente equipo de
proteccion, a menos que la evaluacién del riesgo exija un grado superior de
proteccion: gafas de seguridad con proteccion lateral.

Guantes impermeables y resistentes a productos quimicos que cumplan con las
normas aprobadas deben ser usados siempre que se manejen productos quimicos
si una evaluacion del riesgo indica que es necesario.

Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para
el cuerpo basandose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser
aprobado por un especialista.

Antes de manipular este producto se debe elegir el calzado apropiado y cualquier
otra medida adicional de proteccion de la piel basadas en la tarea que se realice y
los riesgos asociados, para lo cual se contara con la aprobacion de un especialista.
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ENGINEERED CONVEYOR SOLUTIONS

Rubber Conveyor Belting

SECCION 8: Controles de exposicién / proteccién personal

Proteccion de las vias
respiratorias

: Con base en el riesgo y el potencial de la exposicion, seleccione un respirador que
cumpla la norma o la certificacion apropiada. Los respiradores se deben usar de
acuerdo con un programa de proteccion respiratoria para asegurar el ajuste
adecuado, la capacitacién y otros aspectos importantes de uso.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

Apariencia
Estado fisico
Color

Olor

Umbral del olor

pH

Punto de fusién

Punto de ebulliciéon

Punto de inflamacion
Velocidad de evaporaciéon
Inflamabilidad (sélido o gas)

Limites maximo y minimo
de explosién
(inflamabilidad)

Presioén de vapor
Densidad de vapor
Densidad relativa
Solubilidad
Solubilidad en agua

Coeficiente de particion: n-
octanol/agua

Temperatura de ignicién
espontanea

Temperatura de
descomposiciéon

Viscosidad

Tiempo de flujo (ISO 2431)
Peso molecular
Contenido de COV

: Sdlido. [Banda transportadora.]
: Hecho de colores que pueden incluir: negro, verde, gris, azul, rojo, anaranjado,

amarillo, blanco y otros.

: No disponible.
: No disponible.
. No disponible.
: No disponible.
: No disponible.
: No disponible.
: <1 (acetato de butilo = 1)
: No disponible.
: No disponible.

: No disponible.

. No disponible.

: 1.05a15

: Insoluble en agua.
: No disponible.

: No disponible.

: 371°C (699.8°F)
: No disponible.

: No disponible.
: No disponible.
: No aplicable.
: Not available.

SECCION 10: Establlldad y reactividad

Reactividad

Estabilidad quimica

Posibilidad de reacciones
peligrosas

: No existen resultados especificos de ensayos respecto a la reactividad de este

producto o sus ingredientes.

: El producto es estable.

: En condiciones normales de almacenamiento y uso, no ocurre reaccién peligrosa.

@ KMK Regulatory Services
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FENNER > DUNLOP Rubber Conveyor Belting

ENGINEERED CONVEYOR SOLUTIONS

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

Condiciones que deberan : Ningun dato especifico.

evitarse

Materiales incompatibles : Reactivo o incompatible con los siguientes materiales: materiales oxidantes.
Productos de : Bajo condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deben producir
descomposicion peligrosos productos de descomposicion peligrosos.

SECCION 11: Informacion toxicologica

Informacién sobre efectos toxicolégicos

Toxicidad aguda
No existen datos disponibles.

Irritacién/Corrosion

No existen datos disponibles.
Sensibilizacién

No existen datos disponibles.

Mutagenicidad
No existen datos disponibles.

Carcinogenicidad
No existen datos disponibles.

Toxicidad reproductiva
No existen datos disponibles.

Teratogenicidad

No existen datos disponibles.
Toxicidad especifica de 6rganos blanco (exposicién unica
No existen datos disponibles.
Toxicidad especifica de érganos blanco (ex
No existen datos disponibles.

Peligro de aspiracion
No existen datos disponibles.

Informacion sobre las : Contacto cutaneo.
posibles vias de ingreso

Efectos agudos potenciales en la salud

Contacto con los ojos : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Por inhalacién : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Contacto con la piel : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Ingestion : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas. quimicas y toxicoldgicas

Contacto con los ojos : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Por inhalacién : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Contacto con la piel : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Ingestion : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
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SECCION 11: Informacion toxicolégica

Efectos inmediatos y retardados. asi como efectos crénicos producidos por una exposicion a corto y largo
plazo

Exposicién a corto plazo

Efectos potenciales : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
inmediatos
Efectos potenciales : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
retardados

Exposicion a largo plazo
Efectos potenciales : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
inmediatos
Efectos potenciales : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
retardados

Efectos crénicos potenciales en la salud
Generales : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Carcinogenicidad : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Mutagenicidad : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Teratogenicidad : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Efectos de desarrollo : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Efectos de fertilidad : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Medidas numéricas de toxicidad (tales como estimaciones de toxicidad aguda)

Estimaciones de toxicidad aguda
No existen datos disponibles.

SECCION 12: Informacién ecotoxicoldgica

Toxicidad
No existen datos disponibles.

Persistencia y degradabilidad
No existen datos disponibles.

Potencial de bioacumulacién
No existen datos disponibles.

Movilidad en el suelo

Coeficiente de particion : No disponible.
tierra/agua (Koc)

Otros efectos adversos : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
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Rubber Conveyor Belting

SECCION 13: Informacion relativa a la eliminacion de los productos

Métodos de eliminacion : Se debe evitar o minimizar la generacion de desechos cuando sea posible. La
eliminacién de este producto, sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir
siempre con los requisitos de la legislacion de proteccion del medio ambiente y
eliminacién de desechos y todos los requisitos de las autoridades locales.
Disponga del sobrante y productos no reciclables por medio de un contratista
autorizado para la eliminacion. Los residuos no se deben tirar por la alcantarilla sin
tratar a menos que sean compatibles con los requisitos de todas las autoridades
con jurisdiccion. Los envases desechados se deben reciclar. Sélo se deben
contemplar la incineracién o el enterramiento cuando el reciclaje no sea factible.
Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones
posibles. Los envases vacios o los revestimentos pueden retener residuos del
producto. Evite la dispersidén del material derramado, su contacto con el suelo, el
medio acuatico, los desagues y las alcantarillas.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

Clasificacion de México IMDG IATA

Numero ONU No regulado. No regulado. No regulado.

Designacion
oficial de
transporte

Clase(s) - - -
relativas al
transporte

Grupo de - - -
embalaje

Riesgos No. No. No.
ambientales

AERG : No aplicable

Precauciones especiales : Transporte dentro de las instalaciones de usuarios: siempre transporte en
para el usuario recipientes cerrados que estén verticales y seguros. Asegurar que las personas que
transportan el producto conocen qué hacer en caso de un accidente o derrame.

SECCION 15: Informacién Reglamentaria

Lista de inventario
Estados Unidos : Todos los componentes estan listados o son exentos.

SECCION 16: Otra informacién incluidas las relativas a la
preparacion y actualizacién de las hojas de datos de seguridad

Procedimiento utilizado para obtener la clasificacion

Clasificacion Justificacion

No clasificado.

Historial
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Rubber Conveyor Belting

SECCION 16: Otra informacion incluidas las relativas a la

preparacion y actual

izacién de las hojas de datos de seguridad

Fecha de emision mm/dd/
yyyy

Fecha de la ediciéon
anterior

Version
Preparada por
Explicacion de Abreviaturas

Aviso al lector
De acuerdo a lo mejor de nuestro conoci

11/30/2018
01/15/2014

2
KMK Regulatory Services Inc.

ETA = Estimacion de Toxicidad Aguda

FBC = Factor de Bioconcentracién

SGA = Sistema Globalmente Armonizado

IATA = Asociacion de Transporte Aéreo Internacional

IBC = Contenedor Intermedio para Productos a Granel

IMDG = Cdédigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas

Log Kow = logaritmo del coeficiente de reparto octanol/agua

MARPOL = Convenio Internacional para Prevenir la Contaminacion por los Buques,
1973 con el Protocolo de 1978. ("Marpol" = polucién marina)

ONU = Organizacion de las Naciones Unidas

miento, la informacién descrita en este documento es exacta. No obstante, ni el proveedor arriba

mencionado o cualquiera de sus subsidiarias asumen responsabilidad alguna en cuanto a la exactitud o integridad de la informacion
descrita en este documento. La determinacion final para establecer el uso adecuado de este material es de responsabilidad exclusiva del
usuario. Todos los materiales pueden presentar peligros desconocidos y deben usarse con cautela. Si bien aqui se describen ciertos
peligros, no podemos garantizar que éstos sean los Unicos que existan.

@ KMK Regulatory Services
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